573
e AT O AT @i A ST RY. 4,143,2. 6,176, (3-

ar) & qa'ard'm-r,a 1,55, 8. AT FITIAT HATN,
&&H’d‘ﬂ'ﬂﬂﬁ‘ﬂ'@ﬁfﬁgﬂﬂmmu 4.?1_1'( T=5h-
ﬂ'lﬂﬁﬂ'lﬂm S&s-amﬂ@tﬂaisﬁﬁmaﬁlmﬂ-

d al'aﬂll,:lﬂ,?. 36,10, m Eﬁﬂﬁ‘»ﬂ' gm'(-'ﬂ 104,10, — 4)

Ueberlegung, Rath; Einsicht, Verstand Naicu. 3,9. Arr. Up. 5, 2. ﬁ

h'gjﬂtlmmnv 5,85, 2. A A >T{TAT AT SHe 2,16,
2. 3% SR T A1 T T T30 T9T 7,32,26. 9,97, 80. 1,68,9 (5)

mﬁma\ﬁﬁ#aﬁ% 3,1,5. 8,12, 11, 13,|m)mﬂ,ﬂ13=l
a'isﬁi%rtw 4,3,7. DT SHET AT ZTEAT: 33,9. 7,90,5. SHe(l

Glﬁﬁﬁﬂﬁﬂi mmqﬂ"f 9,72,5. Hﬁl‘qz
it
& A5 HATH Za1 T TPAT 40,34, 2. archﬁmﬁqaﬁrﬁ%

T 1,73,2. 3,9,6. 8,71,9. VS. 18,1. 19, 40, !mgmqwm
ARG @Th Ued W Car. Bu. 10,6,3,1 (vgl. Kaino. Ur.3,

14, 1). Hiufig ist die Zusammenstellung >T%: SRel: richtige Einsicht, gu-
tes Verstiindniss und die Verbindang mit 77: She{PIZ €0 Zaed WTAT:
RYV. 4,10,2. 1,89,1. 123,13. 10,30,12. 3'211 ﬁm TEIE"’FIT‘HFI{EI Eﬁ

7ot A & ot 8,42,. qgmg% : 10,91, 3. 1,
91,2, 111,2. l,a,s.mqalm{éuaqﬁm 4,372, mqﬂmum

5,1,2, 8,2,3. VS. 33,72, 38,28. qaaig\rs.a 5,9, 4. W’[ VS, 7,27.

Car.Bu.4,1,4,1. 14,3031, — B) Erleuchtung, Begeisterung: ﬂiﬁ ]ﬂm
Wﬁﬂ?.l 151,2. H#gﬁmqﬁqﬂa‘[mﬁm
T138,1.7 7% o] g 4 A iﬂoﬁxﬁwmg
?‘lmmﬁq 4,20,3. 5, 31,11. mqu{ﬁﬁx
ST HeTat 10,84, 6. FaAlAT A0 ShAPE: ATHE: 10,871,

a'miq amrrg'ré'aam 9,107,3. — 6) Opferhandlung AK. 2, 7 13,

3,4,48,116. H.820. Mep. L. 8. Diese noch in den Briumana selten auf-
tretende Bed. (s. ubrigens Iﬁ{ﬁ’@'j schli:sst sich an die tonngehe:de
oder an 2. an. HETSRA: P. 2,4, 4. SHATWHM: 4,3,68 (Sch.: SHy: Al-
HATELT T07:; vgl. Ind. St 2,97, N.). Z. d. d. m. G. 9, uxxit. Cat. Ba.
14,8,8,10. S FFAGRTITEAACT (Sis.: HETET:
AATTAERIII) Air. Ba.2,1s. Agv. Cn. 4,13.14. qfa'qqqg(lai
ar(qaﬁﬂmm 1,24. Kirs, Cn.7,2,7. 25,12, 5. Wg;um@

,G,G.Wﬁlfﬁﬂ ma'l ﬁﬂ'lﬁl‘,‘.rnicv Ur. 4,9. W@l Pra-

vasious. in Vers.d. B. H. 34, THAHATATE (9T Ind. St. 4,59, mn
51 t M. 7,79, (BT FAABRE: 14, 12. TAAA

~ 0 ATPT: — S PIETHZ I N. 5,43, 12,9.32. Vigy. 8,4.8.
Pasiar. 1,323. Racu. 3,38. 65. SHeod Taix. 8,3, 318, ZATANTAZARTATE

ﬁaqa m E E@H(SC- m MlLA‘I’. 4, — 7) Kl’ltﬂ, die perso-

nif. Binsicht, ein Sohn Brabhman's, einer der Pragdpati und der sie-
ben Weisen (s. u. §ITT 1,¢) H. 124, Sch. Meo. 1. 8. M.1,35. MBa. 1,
2518.2568, Haniv. 41.413.11519.14149. R, 3,20,5. VP, 49.54. Gemahl
der Krijd und Vater der VAlikhilja Baie. P. 4,1,39. Gemahl der H a-
jagird 6,6,83. Vgl. Pravariouws. in Verz. d. B. H.59,18. — Krata

unter den Vigve Devah (vgl das 1ste Beispiel unter 1.) Garion. im

CEDr. — Sobn Uru’s und der Agnejl Hamv.73. VP.98. — Wohl

von 2. 3T Vel SR, T, AL, API°, ATHA 2, HAW°, T4

1L, Theil.

4@“‘5%"“

bTh

L

A, ATE AT ©, T7%°, %0, O, Fia°, AF1°, TH, T,
H*-ﬁ
TA°, |, WA, §°, AT, TIH.
AT (B + ) n. Opferhandlung AK. 2,7,27.
he=a7 w. 1) a Jina (TS). — 2) one skilled (!) in sacrifice Wits.
— In der ersten Bed. falsche Lesart fur W; vgl. zu H. 236.

ﬁﬂfﬂﬂ\(ﬂ]ﬂ -+ FrlFQm. N. pr. eines Mannes Kiru. in Ind. St. 3,478.

fg- — VG‘L
haa (Bl + 7F) m. ein Feind der Opfer, ein Asura Garion,
im CKDng.

Wﬁ'ﬂ [ﬂ@—t—&'{m dass, Tuix, 1,1,7.

HTg’HTH?-I (ﬂﬂ—l—ﬂoj m. ein Bein. Civa's AK. 1,1,4,29,
ﬂ@fﬁﬁ {ﬁ'@+€ﬂ%~l m. der Veranstalter eines Opfers Buie, P. 4,

19, 29.

ST (FRe] + T9]) m. Opferthier Givsn. Ca. 15,1,20. Pferd Hin.52.
ﬁﬂ' -+ OT) adj. die Gesinnung oder die Absichten bewachend:

SR T AT &1 S D Fed e ST aan-a i

TS. 3,3,10, 1.

W (ﬂ-t—g‘i’) m, e¢in Bein. Vishou's Trix. 1,1,28,
ST (] + A1 von TJ) adi. in Begeisterung gerathen: TFLAE:

A arc{mi'ma\'r'td RV. 4,39,2. 10,100, 12.
ST (B ~+ W) adj. dass.: TTAT RY. 10,100, 11.

(ﬂ-@-i—l:l':{) m. Verzehrer der Opfer, eine Gottheit H, 88.

é@qﬂ (von SFc]) 1) adj. a) einsichtig, kiug, weise: TIFTT =5 a,ﬂ

qT 3% HI{: RY. iaz,aa die Acvin 183,2. mﬁqum(dm

10,59, 1. mmﬂ%mnﬁm-jﬂa#gzm 15. TTET 9,90,6.
— b) begeistert: ‘FH'F-'IRV 4,41,1. mmwm" 113,

1. — 2) m. N. pr. eines Sohnes des VigvAdmitra Baie. P. 9,16, 36,

ﬂ@ﬁ'ﬂl (wie eben) adj. consilio praeditus Car. Ba. 10,6,3, 1. ili!b.
Ue. 3,14,1.

WE{ (ﬂﬁ 4+ m) m. der Konig der Opfer, das vornehmste Opfer:
AT mﬂm M. 11,260.

FRAUS Fhe] + [0 m. der Kinig der Opfer, das Ragasija Opfer
Caspanr, im CKDx,

argﬁaﬁﬁq\(m@+ {3°) adj. der den Lokn, den er fiir ein voli-

brachtes Opfer erwartet, einem Andern verkawuft M. 4,2 14.

m 1&@-&-{'\3@ adj ‘l] verstindiy, weise: {Q‘Fﬂﬁ‘ m

S RY. 2,39,2. FIAT S 1 10,2,5. — b) begeisternd: T%
argfa’{aanm{anvuo,a A 3 w1 A AR AR

9,44,6. 63,24. 86,48, 108,1. — 2) m. N, pr. eines Mannes (vgl ﬁ*

fﬂ'ﬂ'\.&lr Bx. 4,34
SHAEA £.: QTERTARTT o SRAFA=T ACATHT VS. 15,13, wofiir

TS. EFH'FEIEI'I liest, welchu einen passenden Sinn giebl. Bei der Lesart
der VS. musste wohl Opfergrund verstanden werden, was gegen den

vedischen Gebrauch von ﬂii ist und kein richtiges Correlal zau 3%

shed 1 abgiebt. VP. 233 erscheint gleichfalls die Form ﬂﬁ?ﬂﬁ'l, wah-
rend MBa, und Viipr eine Apsaras mﬁt erwahnen.

W (@he] + F{{ad‘q Verstindniss oder Begeisterung anregend:

FIEIA e AT A1 AT G Ao Ga. 5, 19.

30°




